D Live Sound

TRADE

CLEHA OBOPYAOBAHME A/19 OPKECTPA OPKECTPOBBbIE CTY/1bs1

GUIL SL-20 ctyn anst koHTpabacmcta nnm anpuxepa

GUIL SL-20 3proHOMWUYHbIA YHMBEPCASbHbIN CTY
ANs CTyn Ans KoHTpabacucra unu anpwkepa.
CupeHbe 1 cnmHKa 0buTbl MPOTUBOMOXXapHbLIM
AblluanmM Matepuanom M1, 6bICTpo ucnapsoLmm
Brary.

CooteetcrByeT ctaHaapTam: UNE 23 723-90 1R,
UNE 23 735-94.

XAPAKTEPUCTUKMN:

Pasmepbl: 620 x 510 x 1140 (Mm)

Pa3mepsbl cnvHkm: 460 x 260 x 40 (MM)

LiBeT: YépHbIi

Matepuan pamsbl: CTasnb

MaTepuan 06MBKU: OrHEyCTOMYMBas AblLallas
TKaHb

e Bec: 10 kr

TenedoH: KomMMepueckuin oTaen:
(495) 921-45-52

117105, r. MockBa, BH. Tep. . MyHULMNanbHbIN
okpyr HaratnHo-CagoBHuKY, L. Bapluasckoe,
a. 35, cmp. 1


http://livesound-trade.ru
http://livesound-trade.ru/scene
http://livesound-trade.ru/oborudovanie_dlya_orkestra
http://livesound-trade.ru/orkestrovie_stuljya
http://livesound-trade.ru/guil_sl_20._

DECLARACION DE CONFORMIDAD
CERTIFICATE OF CONFORMITY

El Departamento de Investigacion y Desarrollo de:
The Research and Development Department of:

GUIL Accesorios Musica S.L.

Certifica que los modelos:
Certifies the models:

Referencia / Denominacién / Description

Reference
SL-20 Silla para contrabajista, percusionista o director de orquesta /
Chair for double bass players, percussionists or conductors
SL-40 Silla giratoria regulable para director de orquesta o percusionista /
Conductor’s or percussionist’s adjustable swivelling chair
SL-50 Silla regulable para contrabajista /
Adjustable chair for double bass player
SL-51 Silla regulable para contrabajista /
Adjustable chair for double bass player
SL-60 Silla giratoria regulable para director de orquesta o percusionista /
Conductor’s or percussionist’s adjustable swivelling chair
P J g
SL-61 Silla giratoria regulable para percusionista /

Percussionist’s adjustable swivelling chair

Estan elaborados mediante procesos de extrusién e inyeccién de perfiles y piezas de acero (ST37-2 segun
normativa DIN-EN 10305-2), asi como tapizados en tejido transpirable e ignifugo M1/Clase 1 segun normas: UNE-
EN 1021-1 y UNE-EN 1021-2.

Are manufactured by welding, mounting and assembly processes with steel parts (ST37-2 following standards
DIN-EN 10305-2) and upholstered with breathable and M1/Class 1 fireproof fabric, following standards: UNE-EN
1021-1 and UNE-EN 1021-2.

Fabricados en:
Manufactured at the following location:

P.1. La Creu C/ Ismael Tomas Alacreu, 28
46250 L'Alcadia —Valencia - SPAIN

Estos productos estan sometidos a los controles de seguridad y pruebas de resistencia realizadas en la fabrica de
produccién, cumpliendo con las exigencias de seguridad segln las siguientes Normas y Reglamentos:

These products are submitted to safety controls and to further strength tests carried out in the production factory
and comply with the safety requirements according to the following Standards and Regulations:

* DIN-EN 10305-2 = UNE-EN 1021-1 +« UNE-EN 1021-2
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